COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT - L.P.A. SIGHTS COLT 70,80,90 AD)
REAR SIGHT

The single adjustable rear sight which easily fits the most popular auto pistols
without replacement of the factory front sight. By replacing the factory rear
sight with a tpu, adjustable in windage and elevation with hardened click
screws, you will convert your semi-auto into a modern firearm ready for target
and practical shooting. Features: Works with the factory front sight. Fits the
existing dovetail slot without milling work. Machined from solid steel using
state-of-the-art cnc milling. Tapered dovetail for a better locking in the slide
(install from left to right). Allen wrench and adjustment screw driver included
in the package.

Attributes
e Name: L.P.A. SIGHTS COLT 70,80,90 ADJ REAR SIGHT
e Manufacturer: L.P.A. SIGHTS
e Product no.: 100016359
o Mfr. No.: TPU40MK30
e Make: Colt
e Model: -

Sight Color: White Dot
Style: Adjustable,2-Dot
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COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur das COLT Adjustable Rear Sight entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Hintervisier installierst oder anpasst.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Gehe stets vorsichtig mit allen Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur
Waffensicherheit.

Halte das Visier und die Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze es, wenn
Probleme festgestellt werden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Hintervisier sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Justiere das Visier schrittweise und nehme kleine Anderungen an Windage und Elevation vor, um
Uberanpassungen zu vermeiden.

Teste die Sichtanpassungen immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, bevor du die
Feuerwaffe in einem praktischen Schieszenario verwendest.

Trage geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du die Feuerwaffe benutzt.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Versammle die notwendigen Werkzeuge: den mitgelieferten Inbusschlissel und den
Einstellschraubendreher.

Installation:
o Entferne das originale Hintervisier von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.
o Richte das COLT Adjustable Rear Sight mit dem vorhandenen DovetailSlot aus.
o Installiere das Visier von links nach rechts und stelle sicher, dass es richtig im Dovetail sitzt.
o Ziehe das Visier mit dem Inbusschlissel fest, achte jedoch darauf, es nicht zu GUberdrehen, um
Schaden zu vermeiden.
Anpassung:

o Verwende den Einstellschraubendreher, um Anderungen an Windage (links/rechts) und Elevation
(hoch/runter) vorzunehmen.

o Nimm Anpassungen in kleinen Schritten vor und teste das Visier nach jeder Anpassung, um die
Genauigkeit sicherzustellen.



4. Nutzung:

o Sobald das Visier installiert und angepasst ist, verwende es flir das ZielschieBen oder praktische
Schiellen nach Bedarf.
o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt und Ausrichtung des Sichtes wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Visier und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Visier nicht im Haushaltsmill. Bringe es stattdessen zu einer daflir vorgesehenen
Entsorgungsstelle, die Metallprodukte annimmt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich des COLT Adjustable Rear Sight siehe bitte
die Produktverpackung oder deinen Handler flr Kontaktinformationen.

Danke, dass du dich fur das COLT Adjustable Rear Sight entschieden hast. Durch die Befolgung dieser
Sicherheitsrichtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines Produkts genieRen.



COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLT Adjustable Rear Sight. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.

¢ Use only compatible firearms as specified in the product description.

¢ Handle all firearms with care and follow all applicable laws and regulations regarding firearm safety.
¢ Keep the sight and tools out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly check the sight for any signs of wear or damage. Replace it if any issues are detected.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rear sight is securely installed before using the firearm.

¢ Adjust the sight gradually, making small changes to windage and elevation to avoid overadjusting.

¢ Always test the sighting adjustments in a safe and controlled environment before using the firearm in a
practical shooting scenario.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools: the provided Allen wrench and adjustment screwdriver.

2. Installation:

[¢]

Remove the factory rear sight from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Align the COLT Adjustable Rear Sight with the existing dovetail slot.

Install the sight from left to right, ensuring it is properly seated in the dovetail.

Tighten the sight using the Allen wrench, ensuring it is secure but not overtightened to avoid
damage.

o

[¢]

[¢]

3. Adjustment:

o Use the adjustment screwdriver to make changes to windage (left/right) and elevation (up/down).
o Make adjustments in small increments, testing the sight after each adjustment to ensure accuracy.

4. Usage:

o Once installed and adjusted, use the sight for target practice or practical shooting as needed.
o Regularly check the sight's stability and alignment during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in household waste. Instead, take it to a designated waste disposal facility
that accepts metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the COLT Adjustable Rear Sight, please refer to the product
packaging or your retailer for contact information.

Thank you for choosing the COLT Adjustable Rear Sight. By following these safety guidelines, you can enjoy safe
and effective use of your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
TRASERA AJUSTABLE COLT

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable Colt. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira trasera.
Utiliza solo armas de fuego compatibles segun lo especificado en la descripcién del producto.

Maneja todas las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables sobre la
seguridad de armas de fuego.

Mantén la mira y las herramientas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio. Reemplézala si se detectan
problemas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

AsegUrate de que la mira trasera esté instalada de manera segura antes de usar el arma de fuego.
Ajusta la mira gradualmente, haciendo pequerios cambios en deriva y elevacién para evitar ajustes
excesivos.

Siempre prueba los ajustes de la mira en un entorno seguro y controlado antes de usar el arma de fuego
en un escenario de tiro practico.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al utilizar el arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un entorno de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias: la llave Allen proporcionada y el destornillador de ajuste.

Instalacion:

[¢]

Retira la mira trasera de fabrica del arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Mira Trasera Ajustable Colt con la ranura de dovetail existente.

Instala la mira de izquierda a derecha, asegurandote de que esté correctamente asentada en el
dovetail.

Aprieta la mira usando la llave Allen, asegurandote de que esté segura pero no demasiado
apretada para evitar dafios.

o

[¢]

[¢]

Ajuste:

o Usa el destornillador de ajuste para realizar cambios en la deriva (izquierda/derecha) y elevacién
(arriba/abajo).

o Realiza ajustes en pequefios incrementos, probando la mira después de cada ajuste para asegurar
la precision.



4. Uso:

o Una vez instalada y ajustada, utiliza la mira para la practica de tiro o tiro practico segln sea
necesario.
o Revisa regularmente la estabilidad y alineacién de la mira durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la mira y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica. En su lugar, llévala a una instalacién de eliminacién de
desechos designada que acepte productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a la Mira Trasera Ajustable Colt, consulta el
embalaje del producto o tu minorista para obtener informacién de contacto.

Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable Colt. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de
un uso seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour la HAUSSE ARRIERE
REGLABLE COLT

Introduction

Merci d'avoir choisi la hausse arriere réglable COLT. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des informations pour garantir 'utilisation s(rre et efficace de ton nouveau produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse arriere.

o Utilise uniquement des armes a feu compatibles comme spécifié dans la description du produit.

e Manipule toutes les armes a feu avec précaution et suis toutes les lois et réglementations applicables
concernant la sécurité des armes a feu.

e Garde la hausse et les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Vérifie régulierement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage. Remplacela si des problemes
sont détectés.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la hausse arriere est correctement installée avant d'utiliser I'arme a feu.

o Ajuste la hausse progressivement, en effectuant de petits changements de dérive et d'élévation pour
éviter les surajustements.

o Teste toujours les réglages de la hausse dans un environnement slr et contr6lé avant d'utiliser I'arme a
feu dans un scénario de tir pratique.

¢ Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation de I'arme a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : la clé Allen fournie et le tournevis de réglage.

2. Installation :

[¢]

Retire la hausse arriere d'origine de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la hausse arriere réglable COLT avec la fente de queue d'aronde existante.

Installe la hausse de gauche a droite, en t'assurant qu'elle est bien en place dans la fente.

Serre la hausse a I'aide de la clé Allen, en veillant a ce qu'elle soit sécurisée mais pas trop serrée
pour éviter d'endommager 'arme.

o

[¢]

[¢]

3. Ajustement :

o Utilise le tournevis de réglage pour effectuer des changements de dérive (gauche/droite) et
d'élévation (haut/bas).

o Effectue des ajustements par petites incréments, en testant la hausse apres chaque ajustement
pour garantir I'exactitude.

4. Utilisation :



o Une fois installée et ajustée, utilise la hausse pour le tir sur cible ou le tir pratique selon tes
besoins.
o Vérifie régulierement la stabilité et I'alignement de la hausse pendant |'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine la hausse et tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la hausse dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportela a une installation de
traitement des déchets désignée qui accepte les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire concernant la hausse arriere réglable COLT,
veuillez vous référer a I'emballage du produit ou a votre détaillant pour les informations de contact.

Merci d'avoir choisi la hausse arriere réglable COLT. En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter d'une
utilisation sire et efficace de ton produit.



COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il COLT Adjustable Rear Sight. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e

informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino posteriore.

Utilizza solo armi compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Maneggia tutte le armi con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardo alla sicurezza
delle armi.

Tieni il mirino e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscilo se vengono rilevati
problemi.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il mirino posteriore sia installato saldamente prima di utilizzare I'arma.

¢ Regola il mirino gradualmente, apportando piccole modifiche a deriva ed elevazione per evitare
regolazioni eccessive.

e Testa sempre le regolazioni del mirino in un ambiente sicuro e controllato prima di utilizzare I'arma in uno
scenario di tiro pratico.

¢ Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi I'arma.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |'arma sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: la chiave a brugola fornita e il cacciavite per la regolazione.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il mirino posteriore di fabbrica dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il COLT Adjustable Rear Sight con la sede esistente a dovetail.

Installa il mirino da sinistra a destra, assicurandoti che sia correttamente posizionato nella
dovetail.

Serrare il mirino utilizzando la chiave a brugola, assicurandoti che sia sicuro ma non
eccessivamente stretto per evitare danni.

o

[¢]

[¢]

3. Regolazione:

o Utilizza il cacciavite per la regolazione per apportare modifiche alla deriva (sinistra/destra) e
all'elevazione (su/giu).

o Effettua regolazioni in piccole incrementi, testando il mirino dopo ogni regolazione per garantire
precisione.



4. Uso:

o Una volta installato e regolato, utilizza il mirino per la pratica di tiro o il tiro pratico come

necessario.
o Controlla regolarmente la stabilita e I'allineamento del mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di smaltimento rifiuti designato

che accetta prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al COLT Adjustable Rear Sight, ti preghiamo
di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo rivenditore per le informazioni di contatto.

Ti ringraziamo per aver scelto il COLT Adjustable Rear Sight. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi
godere di un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto.



COLT JUSTERBART BAKRE SIKTE SIKT
INSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte COLT justerbart bakre siktet. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for 3 sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye produkt. Vennligst les denne guiden ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller justerer bakre siktet.

Bruk kun kompatible vapen som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Handter alle vapen med forsiktighet og fglg alle gjeldende lover og forskrifter angaende vapensikkerhet.
Hold siktet og verktgy utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Kontroller regelmessig siktet for tegn pa slitasje eller skade. Bytt det ut hvis det oppdages problemer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at bakre siktet er sikkert installert fgr du bruker vapenet.

e Juster siktet gradvis, og gjgr sma endringer i vindretning og hgyde for & unnga overjustering.

Test alltid justeringene i et trygt og kontrollert miljg far du bruker vapenet i en praktisk skytescenario.
Bruk passende gye og hgrselvern nar du bruker vapenet.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sarg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet.
o Samle ngdvendige verktgy: den medfalgende unbrakongkkelen og justeringsskrutrekkeren.

2. Installasjon:

o Fjern det originale bakre siktet fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.

o Juster COLT justerbare bakre siktet med den eksisterende dovetailsporet.

o Installer siktet fra venstre til hgyre, og sgrg for at det er riktig plassert i dovetailen.

o Stram siktet med unbrakongkkelen, og sgrg for at det er sikkert, men ikke for stramt for & unnga
skade.

3. Justering:

o Bruk justeringsskrutrekkeren til & gjgre endringer i vindretning (venstre/hgyre) og hgyde (opp/ned).
o Gjer justeringer i sma intervaller, og test siktet etter hver justering for a sikre ngyaktighet.

4. Bruk:

o Nar siktet er installert og justert, kan du bruke det til malskyting eller praktisk skyting etter behov.
o Kontroller regelmessig siktets stabilitet og justering under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste siktet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |Ikke kast siktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et eget avfallsanlegg som aksepterer
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspagrsmal eller videre stgtte angdende COLT justerbart bakre siktet, vennligst se
produktemballasjen eller din forhandler for kontaktinformasjon.

Takk for at du valgte COLT justerbart bakre siktet. Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene kan du nyte trygg
og effektiv bruk av produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa COLT ADJUSTABLE
REAR SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr regulowanej tylnej szczerbiny COLT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg tylnej szczerbiny.

Uzywaj tylko kompatybilnych pistoletéw, jak okreslono w opisie produktu.

¢ Obstuguj wszystkie bronie ostroznie i przestrzegaj obowigzujgcych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa broni.

Przechowuj szczerbine i narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj szczerbine pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Wymien ja, jesli zauwazysz
jakiekolwiek problemy.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze tylna szczerbina jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

e Reguluj szczerbine stopniowo, dokonujgc matych zmian w poziomie i wysokosci, aby unikng¢ nadmiernej
regulacji.

e Zawsze testuj regulacje celownicze w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku przed uzyciem broni w
praktycznych scenariuszach strzeleckich.

¢ No$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: dotgczony klucz imbusowy i Srubokret do regulacji.

2. Instalacja:

[¢]

Usun fabryczng tylng szczerbine z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj COLT Adjustable Rear Sight w istniejacym gnieZdzie w ksztatcie jaskétczego ogona.
Zainstaluj szczerbine od lewej do prawej, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona w gniezdzie.
Dokfadnie dokre¢ szczerbine za pomocg klucza imbusowego, upewniajgc sie, ze jest bezpiecznie
zamocowana, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikngé¢ uszkodzen.

o

[¢]

[¢]

3. Regulacja:

o Uzyj $rubokretu do regulacji, aby dokona¢ zmian w poziomie (lewo/prawo) i wysokosci (gdra/dét).
o Dokonuj regulacji w matych krokach, testujgc celnos¢ po kazdej zmianie.

4. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu i wyregulowaniu, uzywaj szczerbiny do strzelania do celu lub praktycznego



strzelania w razie potrzeby.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i wyréwnanie szczerbiny podczas uzywania.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj szczerbine oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj szczerbiny do odpaddw domowych. Zamiast tego, przekaz jg do wyznaczonego punktu
utylizacji, ktéry przyjmuje produkty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego
regulowanej tylnej szczerbiny COLT, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub z detalistg w celu
uzyskania informacji kontaktowych.

Dziekujemy za wybdr regulowanej tylnej szczerbiny COLT. Przestrzegajac tych wskazéwek bezpieczenstwa,
mozesz cieszy(¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem swojego produktu.



COLT SAADETTAVA TAKATAHTAIN Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLT saddettavan takatdhtaimen. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja tietoa, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen takatdhtdimen asentamista tai sdatamista.

¢ Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Kasittele kaikkia aseita huolellisesti ja noudata voimassa olevia lakeja ja saant6ja aseiden
turvallisuudesta.

Pida tahtain ja tydkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot. Vaihda se, jos havaitset ongelmia.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta takatahtain on kunnolla asennettu ennen aseen kayttoa.

Saada tahtainta vahitellen, tehden pienid muutoksia tuulelle ja korkeudelle, jotta valtat liialliset saadot.
Testaa saatdja turvallisessa ja kontrolloidussa ymparistéssa ennen aseen kayttdéa kaytannon
ampumaharjoituksessa.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia aseen kaytdn aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: mukana toimitettu Allenavain ja saatéruuvi.

2. Asennus:

o Poista tehtaan takatahtdin aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kohdista COLT saadettava takatahtain olemassa olevaan dovetailaukkoon.

o Asenna tahtain vasemmalta oikealle varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan dovetailaukossa.

o Kiinnita tahtain Allenavaimella varmistaen, etta se on turvallisesti kiinni, mutta ei niin tiukasti, etta
se vaurioituisi.

3. Saato:

o Kayta saatéruuvia muuttaaksesi tuulelle (vasemmalle/oikealle) ja korkeudelle (ylds/alas).
o Tee saadot pienina erina, testaten tahtainta jokaisen saadon jalkeen tarkkuuden varmistamiseksi.

4. Kaytto:

o Kun tahtdin on asennettu ja saadetty, kayta sitd ampumaharjoituksessa tai kaytannon
ampumisessa tarpeen mukaan.
o Tarkista saanndllisesti tahtaimen vakaus ja kohdistus kaytdon aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tahtain ja mahdolliset pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tahtaint kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn jatteiden
havittamispaikkaan, joka hyvaksyy metallituotteet.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikkien COLT saadettavaan takatahtaimeen liittyvien turvallisuuskysymysten tai lisdtuen osalta viittaat
tuotepakkaukseen tai jalleenmyyjaan saadaksesi yhteystietoja.

Kiitos, etta valitsit COLT saadettavan takatahtaimen. Noudattamalla naita turvaohjeita voit nauttia tuotteen
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta.



COLT JUSTERBARA BAKRE SIKTE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt det COLT Justerbara Bakre Siktet. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya produkt. Las denna guide noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av bakre siktet.

Anvand endast kompatibla vapen som specificerat i produktbeskrivningen.

Hantera alltid alla vapen med férsiktighet och f6lj alla tillampliga lagar och regler angdende vapen
sakerhet.

Hall siktet och verktyg utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut det om nagra problem upptécks.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att det bakre siktet ar ordentligt installerat innan du anvander vapnet.

e Justera siktet gradvis, gér sma andringar i vindriktning och hojd for att undvika 6verjustering.

¢ Testa alltid justeringarna i en saker och kontrollerad milj6é innan du anvander vapnet i en praktisk
skjutscen.

e Bar lampligt 6ga och hoérselskydd nar du anvander vapnet.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skjutmiljo.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg: den medféljande insexnyckeln och justerskruven.

2. Installation:

o Ta bort det fabriksmonterade bakre siktet fran vapnet genom att félja tillverkarens instruktioner.

o Justera det COLT Justerbara Bakre Siktet med den befintliga sparet.

o Installera siktet fran vanster till hdger, och se till att det sitter ordentligt i sparet.

o Dra at siktet med insexnyckeln, se till att det ar sakert men inte for hart atdraget for att undvika
skador.

3. Justering:

o Anvand justerskruven for att géra andringar i vindriktning (vanster/héger) och héjd (upp/ned).
o GOr justeringar i sma steg, och testa siktet efter varje justering for att sakerstalla noggrannhet.

4. Anvandning:

o Nar siktet ar installerat och justerat, anvand det for malskytte eller praktisk skytte efter behov.
o Kontrollera regelbundet siktets stabilitet och justering under anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera siktet och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala foéreskrifter.
e Kassera inte siktet i hushallsavfall. Ta istallet med det till en avsedd avfallshanteringsanldggning som
accepterar metallprodukter.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende det COLT Justerbara Bakre Siktet, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller din aterférsaljare for kontaktinformation.

Tack for att du valt det COLT Justerbara Bakre Siktet. Genom att fdlja dessa sakerhetsriktlinjer kan du njuta av
saker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod k bezpecnosti COLT ADJUSTABLE REAR
SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT Adjustable Rear Sight. Tento navod poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a
informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho nového produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
tento ndvod peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd pfed instalaci nebo Upravou zadni muskou.

e Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Se vSemi zbranémi zachazejte opatrné a dodrzujte vsechny platné zakony a pfedpisy tykajici se
bezpelnosti zbrani.

e Drzte musku a nastroje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte musku na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Vyménte ji, pokud zjistite jakékoli
problémy.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zadni muska bezpelné nainstalovadna pied pouzitim zbrané.

e Upravy muskou provadéjte postupné, provadéjte malé zmény v nastaveni vétru a vysky, abyste se
vyhnuli pfenastaveni.

» Vzdy testujte nastaveni musky v bezpe¢ném a kontrolovaném prostfedi prfed pouZzitim zbrané v
praktickém streleckém scénafi.

¢ Pfi pouzivani zbrané noste vhodnou ochranu oci a usi.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je zbran vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje: dodany imbusovy kli¢ a Sroubovak na nastaveni.

2. Instalace:

o Odstrante tovarni zadni musku ze zbrané podle pokynd vyrobce.

o Zarovnejte COLT Adjustable Rear Sight s existujicim drazkovanim.

o Nainstalujte musku zleva doprava, ujistéte se, ze je spravné usazena v drazce.

o Utdhnéte musku pomoci imbusového klice, ujistéte se, ze je bezpelné upevnéna, ale ne prilis
utahujte, abyste predesli poskozeni.

3. Uprava:

o Pouzijte Sroubovak na nastaveni k provedeni zmén v nastaveni vétru (vlevo/vpravo) a vysky
(nahoru/dold).
o Provadéjte Upravy v malych krocich, testujte musku po kazdé Upravé, abyste zajistili presnost.

4. Pouziti:



o Jakmile je muska nainstalovana a nastavena, pouzivejte ji pro trénink na terci nebo praktické
strelby podle potieby.
o Pravidelné kontrolujte stabilitu a zarovnani musky béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte musku a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ NerozliSujte musku v domacim odpadu. Misto toho ji vezméte na urené zafizeni pro likvidaci odpadu,
které pfijiméa kovové vyrobky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se COLT Adjustable Rear Sight se prosim obratte na
obal produktu nebo svého prodejce pro kontaktni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT Adjustable Rear Sight. Dodrzovanim téchto bezpeénostnich pokynt mlzete
bezpelné a efektivné vyuzivat sv{j produkt.
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